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LEGGE REGIONALE, 11 nQvemhre-1971, n. 43 

," 

Assistenza econQmica per. 'parto alle lavoratricI 
madri. coltivatrici dirette. 

, 
IL CONSIGLIO REGIONALE 

.ha approvato 

IVPRESIlDENTEDELLA ,GIUNTA REGIONALE' 
, 

promulga 

~aseguente legge:, 

Art. 1 

Alle coltivatrici dirette; iscritte quali unità at­
tive negli elenchi, nominativi dei coltivatori diretti 
delle province di Trento e di 'Bolzan~,.S9ggette al-
1'obbligodell'assicurazione di malatti~ aisensi della 
legge 22 novemhre 1'9$4, n. 1136, è concesso, in 
caso ,di pa,rto, un, assegno dell'importo di Lire 80 
mila. 

Ai fini della definizione di parto si applica 
là nor.m.'à dìèuiilll'articolo12' del D.P.R. 21 mag­
~o 1953, n: '5,68, che àpprova il regolamento' per 
l'attuazione della legge 2,6agosto 195~, n. 860. 

Art. 2 , 

All'erogazione deH'assegnQprovvedono)e ,Casse . 
mutue. provi:qdali di malattia per i coltivatori di- . 
~tti di Trento e.di IBolzano. ". 

A ta'lfine le coltivatrici interessated~onò moi­
tJrare alla competente Cassa, a pena di decadenza 
entro 90 giomi dal parto, apposita domanda, cor­
rédata dal certificato, di nascita rilasciato dall'uffi­
cio di stato civile o dal certf:ficato di, assistenza al 
parto, di cui aH'amcolo,fl del D;P.R.i21 maggio 
19'53,n. &68,cliè approva il régolamento' per l'at~ 
t'ua:zionèdella legge' 26 agosto 1950, n. 860:' 

. -' ~ 

Art. 3 

',La Gh:'nta regiotiale, con, propria deliberazione, 
provvede a riì:nbòr:sare alle Casse provinciàliJe som~ 
me da queste erogate ai sensi dei precedenti artico­
li, sulla base di un elenco sottoscritto dal. direttore 
delle stesse e ,:istato dal pl't!sidentedel collegio sin­
dacale, dal quale risultino i nominativi delle bene­
:6.ciarieeladata dell'erogazione deg1ii8ssegni. 

Art. 4' 

I :ben,?nè~, di Cui alla presente legge decorrono 
dal r novemhre 1971. . 

REGIONALGESETZ vom 11. Novemher 1971, Nr. 43, 
~ . ' 

En~bi~d~ngsgeldfiir Bauerinnen. 

'JÌJÈR 'REGIONALRAT 

hat 'genehmigt; 

:DER PR:ASIDENT DES 'REGIONALAUSSCHUSSES 
, , . ~ 

verkiindet 

folgendes ,Gesetz: 

Art.' 1 

Den Bauerinnen" die in den Namensverzeich­
Ìlissen der Bau,ern der Provinzen Trient uÌld Bozen 
als :arbeitènde Einheiten eingeifa:gen' sill,d und im 
Sinne:des Gèsetzes voin 22. Novemher 19'54, Num­
mer '1l3'6 dei" IKrankenversicherungspflicht unter­
liegen, wird im F'a1le von Entbindung eine Zuwen­
dungin tHohe von '80.000 Lire gewahrt. 

Hinsichùich des lBegriffes Entbindung' wird die 
Bestimmung naeh Art. 12, der mit Dekret des Pra­
sidenten der Republik vom 21., Mai 19.53, 'Nr.5()8 
genèlìmigteriDurehfiihruDgsverordnung rum GeseìZ 
vom' 26'; August 195'0, Nr. 8,60 angewandt. 

, '. 

Art. 2 

Fili die Zahlung" der Zu~endung sorgen ·die ' 
wechselsei tigen Landes-Bauel'nkrankenkassen von 
Trient undBozen. 

, Zudiesem Zwecker miissen i die bettoffenen' 
Bauerinnen hei sonstige Venall in~erhalh von ,90/ 
Tagen nach der Enthindung bei. der zustandigen 
Krankenkasse ein eigenes ~uch einreichen, das 
mit e~pem v~ StandesamtausgestelltenGehurts­
sèhein' i(jdermiteiner Besèheiì::tigung iiher den Bei­
stand'bei,der 'Entbindunggema13' Art. Il der' (lDit 
Debet ,desPrasidenten der Republik varo 21. Mai 
1'953, Nr~ 568 genehmigten Durchfiihrungsverord­
nung zum Gesetz vom 26. August 1950, Nr., 860 
versehen sein mu13. " 

Art. 3 

'Der . Regionàlausschu13sorgi. rilit eigenem Be­
schhi13 IDr dieRiickvergiiturig der von dèn Landes­
KraI;lkenkassen im, Sinne der vorhergehende:Q.; Arti.. 
kel ausgezahlten iBetrage auf Grund eines vom, Di­
.re-ktor der entsprechenden Kasse unterreichneten und 
vom Varsitzer des Aufsichtsrates mit ,dem Sichtver­
merk versehenen Verzeichnisses, aus dem dié Na­
men der. Begiinstigten und das DatlÌm der Auszah· 
lung der Zuwendungen 'hervorgehen. 

Art. 4 

'Die lBegiinstigungen nach :diesem rGesetz' be­
ginnen mit 1. N9'Vemher 1971. 
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Per' gli eventi di parto verificatisi fra tale 
data e l'entrata in vigore della legge, il termine di 
cui al precedente articolò 2 decorre da questultima 
data.' ' 

Art. 5 

La presente legge cesserà di àvere efficacia qua­
lora lo Stato stahiliscaanaloghe provvidenze in fa­
vore dei soggetti previsti dal precedente, srtiçolo l. 

Art. 6 

All'onere derivante dall'appÌicazione dellapre­
sente legge, previsto in ragione d'anno iiI <Lire 160 
milioni, si provvede mediante prelevamento di pari 
importo dal fondo speciale iscpttoal capitolo 670 
dello stato di previsione della spesa per l'esercizio 
finanziario 1971. 

La presente legge sarà pubblicata sul Bolletti-­
no Ufficiale della Regione. È fatto obbligo 'a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 11 novembre 1971 " ' 

Il Presidente della Giunta regionale 
GRIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
BIANCO 

Fii,r ,dieEnt!bindungen, die zwischen diesem Da­
tum und dem Inkraftreten diesesGesetzes stattfì.Ìt. 
den, :beginnt die Frist'nach dem vorhergehenden 
Art. 2 mit diesem letzteren 'Datum. 

, , 

Art. 5 

lDieses IGesetz verliert seine Wirksamkeit, falls 
der !Siaat iihnliche Ma13nahmen zu Gùnsten der Per­
sonen nach dem vorhergehenden Art. l erliH3t. 

Art. 6" 

!Die aus der Ourchfiibrung dieses Gesetzes in 
Hohevon jiihrlich 1160 Millionen iLireerwachsende 
Ausga'be wird durch' Behehung eines gleich. hohen 
Betrages aus dem im Kap. 670 des Voranschlages 
der Ausgaben Ifiir daa iFinanzjahr 1,971 eingetrage­
rreniSonderbetraggedeckt. 

,.' Bieses Gesetz wird im Amtshlatt der Region 
ve.rl5ffentlicht. Jeder, dem es oib1iegt~ istverpflichtet, 
es als 'Regionalgesetz zu hefolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. ' ' 

Trient, den Il. Novemher 197;1 , 

Der Priisident des. Regf,analausschusses 
GRIGOLLI 

. Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in derRegrori. 

BIANCO 


PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

GOMMISSIONE PROVINCIALE GESCAL. TRENTO 

Pubblicazione dell' esito delle operazioni di sor­
teggio effettuate a cura della Commissione provin­
ciale Gescal, per la determinazione dell'ordine dipre­
cedenza dei concorrenti a parità di punteggio nonchè 
per la determinazione del tipo di alloggio da assegna­
re ai concorrenti utilmente compresi nelle due gra­
duatorie é non vincolati da precedente espressa pre­
ferenza, nel concorso bandito con decreto del' Presi­
dente della Giunta provinciale n. 9-920/Iegisl. del· 

: l'i febbraio 1971, per la prenotazione di n. ·3 alloggi 
, da assegnarsi in proprietà con garanzia Ipotecaria 

e n. 3 alloggi da assegnarsi in locazione,' costruiti 
, ne,I Comune di MO,RI. . 

LA COMMISSIONE PROVINCIALEGESCAL 


IN TRENTO 


PremessO che nel giorno lO novembre 1971, alle ore 
15.30, nella sede della Provincia. Autonoma, ha preceduto 

ai sorteggi, indetti con provvedimento della, Gestione, Case 
,per Lavoratori in data 27 settembre 1971 prot. n. 4462/71, 
per determinare l'ordine di precedellza dei concorrenti a 
parità di punteggio indieati in .graduatoria in ordine alfa­
betico, non1}hè per determinare il' tipo Id alloggio da asse­

gnare ai concorrenti utilmente compresi nelle due gradua­
torie e non vincolati da precedente espressa, preferenza, 
nelconcorsohandito con decreto del Presidente della Giunta 
provinciale n. 9-92{)/legisl.del' r fehhraio·1971, per la 

preuotazione di n. 3 alloggi da assegnarsi in proprietà con 
garanzià ipotecaria e n.3 alloggi da assegnarSi in loca­
zione, costruiti nel Comune di Mori; 

rende n 01 o 

l'esito delle, operazioni di sorteggio effettuate in relazione 
alla determinazione'dell'ordine di precedenza dèi concor· 
renti a parità di punteggio ;uelle graduatorie per la asse­
gnazi~nedi n. 3 .alloggi i~ proprietà con garanria Jpote­
éarJa e n: 3 alloggi in ,locazione e' alla dèterminaziOne del 
tipo di alloggio da ass~gnare a quei cortcorrenti ùtilmente 
còmpresi nelle due graduatorie 'e non vincolati da pr~. 
dente espressa prefereIlUl. , 
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